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Analysis on Misreading of Chinese Idioms with Variant Pronunciations

GUO Xiao—yang, CHEN Hong
(Wujin College, Jiangsu TV University , Changzhou, Jiangsu 213149, China)

Abstract Chinese idioms with variant pronunciations are easy to misread and there are several contributing
factors, including particular pronunciations of proper nouns, interchangeability of ancient pronunciation,
stylistic differences, uncustomary pronunciation of ancient words, pronunciation of ancient written words,
simplification of Chinese characters. To eliminate these misreadings, two approaches can be adopted. One
is to improve the intellectual level of the users and the other is to revise the approved standard of words

with variant pronunciation, namely, Pronunciation W ords-table of Mandarin.
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